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@ Instruction Manual m Manuel D’instructions

A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize
is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on surfaces made of

solid wood or concrete, with a maximum of 16 mm of drywall. For surfaces made of other materials,
for example hollow bricks, please consult your installer and/or specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

RU/ BHMMAHUE! @

BHUMAHMUE! TPABMA U1 [TOBPEX/IEHME OBOPYIOBAHIA MOXET
[IPOU30MTU OTHEIIPABUJIBHOM YCTAHOBKU UJIM CBOPKMU.
O3HAKOMBTECH CO CIEAYIOIUMUITPEAYITPEXKAEHWUAMU TTEPE]]
HAYAJIOM.

KommoHeHTsl, BXOASIIKE B 3TOT NPOAYKT, IPEAHA3HAUCH Ul YCTAHOBKH Ha CTEHAX U3 LIEIBHOTO
JiepeBa, OeToHa WM OCTOHHBIX OJIOKOB. [IJIsl CTEH M3 PYTrHX MaTEpUAIOB, TAKUX KaK
KHPIIAY, I0XKATyICTa, TPOKOHCYIBTHPYHUTECH C BATMM HHCTAJUIATOPOM M / MITH CIICIIHATACTOM
MMOCTaBIIUKA.

HE TTPEBBIIIAMTE MAKCUMAJIBHBIN BEC, VKA3AHHbII B UHCTPYKIN

G AVERTISSEMENT @

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

N'utilisez pas ce produit & une fin non spécifiée expressément par Wize. Une installation incorrecte
peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne comprenez pas ces
instructions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de I'installation, veuillez contacter le service
clientele de Wize ou un installateur qualifié. Wize nest pas responsable des dommages ou des préju-

dices causés par un montage, un assemblage ou une utilisation incorrects.

Le matériel fourni avec ce produit, est exclusivement destiné a étre installé sur des murs en bois mas-
sif, en béton, blocs de béton ou des colonnes en bois massif avec un maximum de 16 mm de plaques
de platre. Pour les murs faits d'autres matériaux, comme la brique creuse, s’il vous plait consulter votre
installateur et / ou fournisseur spécialisé.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.

\_ J
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WEIGHT CAPACITY

EN] PACKAGE CONTENTS

@ BXomuT B KOMIIZIEKT m Contenu de 'emballage

m Maximum Weight Capacity 70 1 b / 31 k g
@ MaxkcumanbHBIN Bec ~”S\

Security
m Poids maximal de [écran A g
CAUTION! A @
Q- \ ‘ \ M3 x 8mm
.“' A
EN TOOLS REQUIRED s
X

E(4) F(6)

] ] ] Wood Mounting Screw 3

@ Heob6xonuMble MHCTPYMEHTBHI m Outils nécessaires A(2) =

2mm Security
Wrench G-114)
Lo
Wrench @
M4-Mé6 Security =
K Washer M6 x 10mm

1(4) H (8)

T L]

Leg Connector Screw
B(4) C(4)

3mm Standard PR3 bOdY
Wrench
Zs(4) M)
. » . I
Wood bit 4mm - 5/32”. Hammer if necessary
@ Caepiio st fepeBa 4mm - 5/32”. MoOJIOTOK 10 HEOOXOAUMOCTH.
m Peu de bois de 4mm - 5/32”. Marteau si nécessaire D

Zl(4) Q!
Long Universal Legs

Universal Plate
2 PR3XL-0001



PREPARE PROJECTOR FOR MOUNTING

Attach all four legs to the projector utilizing the provided screws. Leave screws loose -
do not tighten until step # 1-4.

Omnpeenute HEOOXOAUMYIO JUTHHY anantepoB. [Ipukpenure Bce 4eThIpe aganrtepa K mpoeKTopy
MTOMOIIBEO TTPUIIOKEHHBIX BHHTOB. OCTaBbTE BUHTHI CBOOOJIHO - HE 3aTsAruBaiite, mar # K-H

Fixez les quatre pieds au projecteur en utilisant les vis fournies. Laissez les vis laches - ne
serrez pas jusqua létape n° 1-4.

Determine the correct leg length needed. For projectors with larger hole patterns, com-
bine multiple legs (Zs & ZI) using the leg connector (B) and screw (C).

Onpenenure NpaBUIIbHYIO JUIMHY afantepa . st KpyImHBIX MPEKTOPOB COSMHHTE
ananrepsl (ZS & ZI1) c nomomipto passema (B) u Bunra (C).

Déterminer la longueur de la jambe correcte nécessaire. Pour les projecteurs avec de plus
grands motifs de trous, de combiner plusieurs jambes (Zs et ZI) en utilisant le connecteur
de la jambe (B) et la vis (C).

1-2 PREPARE PROJECTOR FOR MOUNTING

[EN Jlll Adjust the levelers to clear obstructions and level all legs.

[RURS Otperynupyiite ypoBHH U BBIDOBHSNTE BCE HOXKKH.

[FR il Réglez niveleurs filetées. Aligner la hauteur de chaque pied.
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PREPARE PROJECTOR FOR MOUNTING

Some projectors have only one attachment point. In this case, attach directly to the
universal plate.

PREPARE PROJECTOR FOR MOUNTING

Attach the universal plate (Y) to the universal legs (Z)

[puxpenure mnactuny kpenenaus (Y) x aganrepam (Z)

HeKOTOpLIe MPOCKTOPLI UMEIOT TOJIBKO OAHY TOYKY NPHUCOCTUHCHUA. B sTtom
cliydae, MPpUKPECHUTE MPOCKTOP HEMOCPECACTBEHHO K MIIACTUHE KPCIIJICHUA.

Fixer la plaque universelle (Y) et les pattes universelles (Z)

Certains projecteurs ont un seul point d’attache. Dans ce cas, se fixent directement sur la
plaque universelle.

2a-1 INSTALL PROJECTOR BODY (WOOD JOIST)

1-4 PREPARE PROJECTOR FOR MOUNTING

(EN il Make sure that arrows point in same direction as the lens, then tighten screws.

Y6enureck, 4To CTpelika yKa3blBaeT Ha MPOSKIIMOHHBIN SKPaH.

FR il Assurez-vous que les fleches pointant dans la méme direction que lobjectif, puis serrez les vis.

4 PR3XL-0001



2a-2 INSTALL PROJECTOR BODY (WOOD JOIST)

Use a 4mm - 5/32” wood bit to make a 65mm / 2.5” deep hole on marks.

Hcnonb3yiiTe cBepio s AepeBa, 4mm - 5/32”, 4ToObl BHICBEPIUTH OTBEPCTHE 65mm
/ 2.5”TIIyOUHBI IO METKaM.

Utilisez un 4mm - 5 / 32” bits du bois pour faire un 65mm / 2.5” trou profond sur les marques.

4 ) 4 )
] drill diameter drill depth
= 4mm 65mm /2.5"
- 5/32" P_
O sSsS
. J . J

Arrow points to screen

2a-3 INSTALL PROJECTOR BODY (WOOD JOIST)

(EN Jll Attach projector ceiling interface with wood screws (A).

[IpukpenuTs K MOTOJKY ajantep Ui MPOeKTopa mrypynamu (A).

[FR il Utilisez des vis 4 bois (A) pour fixer la plaque de plafond  la poutre en bois.

2b-1 INSTALL PROJECTOR BODY (CONCRETE)
\ 4

A WARNING! A

JR3 nocraBasieTcs 0e3 AeTasieii HeOOXOAUMBIMH JJIsi MOHTA:Ka HA MOBEPXHOCTH 0eTOHA.
JTO OTBETCTBEHHOCTHh KJHMEHTAa W / MJIM MOHTAaKHHKA, 4TO0bI BHIOpATh aHKepHbIE
Kpelne:XHble, KOTOPbIe PACCYUTAHBI HA BeC YCTAHOBJIeHHOro npoexkropa. HE ucnoan3yiite
NpuJjiaraeMble BUHTBI VISl YCTAHOBKHM Ha JepeBSIHHYI0 MOBEPXHOCTD JJIs KpelJleHus K
0eTOHHO! KOHCTPYKIIMH.

Le JR3 pas avec le matériel nécessaire pour le montage sur une surface en béton. Il est
de la responsabilité du client et / ou l'installateur pour sélectionner les attaches
d'ancrage qui sont prévus pour le poids du projecteur installé. NE PAS utiliser les vis &
bois fournies avec le JR, a installer dans la structure en béton.

Arrow points to screen -

TN

PR3XL-0001



2¢c-1 INSTALL PROJECTOR BODY (EXTENSION PIPE)

(EN i} Thread the JR3 body (X) on the extension with the arrows pointing to the screen.

RU Haxxmure JR3 ams BRITSATHBAHHA TIO CTPENTKAaM,yKa3bIBAIOIINM Ha SKpaH

Enfilez le corps JR3 sur (X) lextension avec les fleches pointant a [écran.

Extension

Arrow points to screen pipe

2¢c-2 INSTALL PROJECTOR BODY (EXTENSION PIPE)
(EN Jll Tighten the locking set screw.

RUNN 3akpenuTh yCTaHOBOUHBIM BUHTOM.

[FR Il Serrer la vis de blocage.

2¢c-3 INSTALL PROJECTOR BODY (EXTENSION PIPE)

(EN Jll Run the wiring through the pipe and through the JR3 body.

@] [IpoBenute mpoBOIKY MpOEKTOpa Uepe3 ITAaHTy U KperuteHne JR3.

(FR il Exécuter le cablage a travers le tube et a travers le corps JR3.

A

Screen

INSTALL PROJECTOR

Slide the universal plate into the JR3 body from right to left (while facing screen). Hold
the wires up to prevent interference.

BceraBbTe npoekTop B ajgantep A MoTosKa JR3 crpasa HalleBO (€CITH CTOSITH
JIMLIOM K 9KpaHy). Jlepkure npoBoa, 4ToObl MPEAOTBPATUTD HX 3a)KaTHE.

Glisser la plaque universelle dans le corps JR3 de droite a gauche (en faisant face écran).
Maintenir les fils en place pour éviter les interférences.
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INSTALL PROJECTOR

Tighten pre-installed thumb screw and attach at least one of two retaining screws (F) on
the opposite side of the housing.

3aTsHUTE YCTAaHOBIEHHBIHN MPeIBapUTENHFHO OONT U J0OABBTE 10 MEHBIIEH Mepe 1o 2
ocraBmuxcs 6onra (F) Ha oOpaTHYIO CTOpOHY KOpITyCa.

Serrer la vis a oreilles pré-installé et fixer au moins une des deux vis de fixation (F) Sur le
coOté opposé du boitier.

MAKE ADJUSTMENTS-YAW
Adjust the yaw by turning the knob labeled “yaw”

RUJ| PerympyliTe BpamieHue ¢ IOMOLIBIO peryisiTopa “yaw” ”

(FR il Réglez le lacet en tournant le bouton étiqueté “lacet”

SCREEN
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MAKE ADJUSTMENTS-PITCH MAKE ADJUSTMENTS-ROLL
Adjust the pitch by turning the knob labeled “pitch” (EN il Adjust the roll by turning the knob labeled “roll”

@ Perynupyiite HAKIIOH ¢ IOMOIIBIO peryisTopa “pitch” @ PerynmupyiiTe moBOpOT ¢ MOMOIIEIO perysitopa “roll”

FR il Réglez la hauteur en tournant le bouton étiqueté “pitch” FR Jilil Réglez le rouleau en tournant le bouton étiqueté “rouler”

SCREEN

SCREEN
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LOCK AND MICRO-ADJUST

Tighten the pitch and roll lock screws, then, if required, use pitch and roll knobs to
micro adjust the image.

3akpyTHTTE OONTHI, @ IOTOM, €CIIH HY>KHO, BOCHIOJIB3YHTECh KHOITKaMH ISl MHKPO
HACTPOWKHU H300pakeHUs

Serrer la vis de blocage de tangage et de roulis, puis, si nécessaire, utilisez les boutons de
tangage et de roulis de micro-réglage de I'image.

SCREEN

pitch lock
(M)

I I

(M) SCREEN

WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-
out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed
or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability.
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any
labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

& ['APAHTHUA &

brnaropapum Bac 3a MOKYIKy AaHHOTO IpoayKTa Wize! DTOT MpOIyKT U3rOTOBJIEH U3 IPOYHBIX
MaTepualioB M OCHOBAH Ha AW3aiiHe, KaXIast AeTajlb KOTOPOro ObuIa TIIATEIHHO IPOAYyMaHa.
IIponykrer Wize obecniedens! 10-neTHel rapanTuei ot 1eeKToB B IPOU3BOICTBE.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKM MOI'YT BbITb U3BMEHEHBI BE3
MNPEABAPUTEJIBHOT'O YBEJOMJIEHU .
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@ GARANTIE @

Nous vous félicitons pour l'achat de ce produit Wize! Vous venez d'acquérir un produit réalisé
a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.
Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri-
aux et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’'un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage
quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de l'utilisation
ou de 'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité
pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

WIZE

WWW.Wize-av.com
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